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KRIiZA ILDIKO

Ismét fogyatkozott a mesekutatok tdbora. Alig szaradt meg a nyomdafesték Do-
motor Akos utolsé kotetén, és folydiratokhoz leadott cikkei még csak ezutin jelennek
meg, amelyeket 6 mar nem l4that, mert alig milt 60 éves, amikor 1999 nyarin 6rékre
eltdvozott t6liink,

Doémétor Akost elsésorban mesekutatoként ismerjilk, pedig tevékenysége igen
széles koril volt. Jelent6s népmiivelési, honismereti munka révén az orszag legkiilonbé-
zGbb teriiletén talalkoztak vele. Munkasmozgalmi Intézetben t6lt6tt éveiben els6sorban a
munkassag néprajzi vizsgalata volt a f6 feladata. Ehhez kapcsolodott aspiransi munkaja,
az Ozd komyéki bejaré dolgozok vizsgalata. Miivelddéstorténeti irdsai, vallistorténeti
adatfeltarasai a sokoldalil érdekl6dését bizonyitjak. Szakmai és szépirodalmi forditasai,
idegen nyelvii publikiciéi révén kapcsolatai tavolra vezetnek.

1938-ban sziiletett Budapesten. A magyar néprajzot édesapja kozelségében ismerte
meg, az elsd irdsai egyetemi stidiumai eldtt jelentek meg. 195863 kozott végezte a ma-
gyar tanari és ethnographusi szakot. Ez alatt az id6 alatt gyijtotte és rendezte sajtd ala,
tette kozzé elsé kotetét, a Sarkadi népmeséket (Gyula, 1962.), amelyhez Walter
Anderson, akkori iddk jeles mesekutatéja személyes levélben gratulalt. Az egyetemen a
mesék mellett figyelme az ukrdn hésepika felé fordult, kereste a magyar—ukran hésabra-
zolas kozos elemeit, és disszertacidja is e t€mabol késziilt a Borsofii mese elemzésével.
Tanulmanyait befejezve nem kapott néprajzkutatéi allast. E16bb tanar volt, majd a Nép-
miivelési Intézetben honismereti elédado lett. 1972-ben védte meg a bolcsészdoktori
cimmel. 1974-t61 muzeologusként dolgozott a Magyar Munkasmozgalmi Muzeumban.
1986-ban az Angyalfoldi Helytorténeti Gyijtemény igazgatdja lett, itt dolgozott nyug-
dijba vonulasiig. A tudomdnyos témainak kifejtéséhez sziikséges fiiggetlenséget és al-
kotasra alkalmas nyugdijas éveket azonban nem élvezhette.

Kézel haromszaz tudomanyos és népszeriisit6 cikket irt, hét 6nallé konyvet, koz-
tiik van két katalogus, harom mesekiadvany, két forditasgyiijtemény, mikézben reggelt6l
estig becsiilettel elltta hivatali feladatit. A tudomanyos mesekozlések nélkiilozhetetlen
kellékét, a tipusmutatokat, a tipusok gsszekapcsolodasanak rendjét szivesen allitotta §sz-
sze, és a folklormotivumok kuszasagaban valé tajékozodast nagy gyakorlattal, jo érzék-
kel végezte. Az utébbi évtizedekben az Uj Magyar Népkoltési Gyijtemény koteteit 6
latta el tipusmutatdval, hasonléképpen végezte ezt a cseppet sem konnyii munkat mds
forraskiadvanyoknal is. Igy példul a Ciganisztikai tanulmdnyok sorozatban megjelent
mesekiadvanyokhoz 6 fiizott tudomanyos megjegyzéseket, jegyzeteket. Magyarorszigon
Kovics Agnes haldla utén szinte & volt az egyetlen, aki a kiilénb6z6 mesekatalégusok
szamai koz6tt biztosan, gyorsan eligazodott, tudta, mikor kell az egész mesetipusra, mi-
kor egyes motivumra, exemplumra, legendara, kézmondas-értelmezésre hivatkozni. Az
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emlékezOkészsége paratlan volt. Mesekutatasban szivesen vallotta magat Kurt Ranke
tanitvanyanak, annak ellenére, hogy az 1964-ben elnyert, Gottingenbe szol6 DAAD
osztondijat politikai okok miatt nem kaphatta meg. Boldog volt, amikor élete jelentés
miivének tartott tiindérmese-katalogust Ranke emlékének ajanlhatta. Folklorista munkas-
saganak legnagyobb elismeréseként tartotta szamon, amikor 1993-ban a Finn Tudoma-
nyos Akadémia meghivta 6t a Folklore Fellow tagjai k6z¢.

A mesekutatas német nyelvil nemzetkozi szakfolyoiratanak, a Fabuldanak 1962-t61
kezdve munkatarsa volt. T¢bb irdsa jelent meg ott, mint az Ethnographidban, A kényv-
ismertetései mindig valami ujat, kevesek altal ismert anyagot mutattak be. Széles érdek-
16dése, nyelvtudasa tette lehetévé, hogy orosz, ukran, 6rmény mesekiadvanyokrol,
tanulmanykotetekrdl, szakirodalomrol hirt adjon a 60-as, 70-es években, amikor a vas-
fiiggony mindkét irdnyban elszigetelést jelentett. Az orosz akkor fontos kozvetitd nyelv
volt a kelet-eurOpai €s dzsiai népkoltészetet illetben, mert a neves szovjet kollegak alig
publikalhattak kiilfldon, Domotsr Akos kényvismertetései adtak hirt a kelet-eur6pai
folklorisztika eredményeir6l a Fabuldban. Emellett szivesen véllalkozott a magyar me-
sék és rdjuk vonatkozo szakirodalom méltatisara. Irasaiban ltaliban arra torekedett,
hogy a kétetekbdl hidnyzo, de a mesekutatoknak nélkiilozhetetlen adatokat (tipusszdm,
motivumjelzet) kozolje. Ebbél kovetkezéen Démétor Akos minden publikacidja jelentds
a benne rejlo informdciok miatt. Kurt Ranke javaslatira alapitd szerzGtirs az
Enzyklopddie des Mdrchens kézikényvnél, a magyar vonatkozasa szécikkeknél az 6 ne-
ve szerepel leggyakrabban.

A Népmiivelési Intézetben honismereti feladatot kapott, tudoméanynépszeriisitd,
szervezOmunkat végzett, és szamos irdsit kozolte a Honismeret cimi folydirat, a Nép-
miivelési Tdajékoztaté €s mas helytorténeti periodika.

A Magyar Munkasmozgalml Miizeumba keriilve hivatali feladata lett a munkassag
életmddjat kutatni néprajzi szempontbol. Erdekl6dése az Ozdi Kohdszati Miivek felé
fordult, amely akkor, a 70-es ¢években ellentmonddsos helyzetben volt a feszitett iparo-
sitds €s az elmaradott technoldgia, fejletlen infrastruktira miatt. Megfigyeléseit, tapasz-
talatait kozzétette a Berend T. Ivan szerkesztette Ozdi Kohdszati Uzemek torténete cimil
tanulmanykotetben. A legjelentdsebb gytijtémunkajat is ezen a vidéken Eszak-
Magyarorszigon, a Hangony volgyében végezte és a tanulsdgokat a Bejdré munkdsok. A
koha’szati dolgozék életmodja és kulturdja a Hangony vO’lgyében cimﬁ kandidétusi disz-
Viga Gyula odafigyelésének koszonhetoen a miskolci Herman Otté Mizeum Evkiényv-
ében folytatisokban.

Az Angyalfoldi Helytorténeti Gyiijtemény igazgatdjaként sokat foglalkozott va-
rosnéprajzi kérdésekkel. Evenkénti valtozatos kiallitasok megtervezése, szervezése mel-
lett sok tanulmdanyt irt ebben a témakorben. Cikkei miivelédéstorténeti értékiik miatt
figyelemre méltéak, akdr az utcanevekrdl, iinneplési szokasokrol, hires emberek tiszte-
letérdl, a névhaszndlati divatokrol szolt, mert azokat mindig kortérténeti sszefiiggésbe
Agyazta. Nyelvészeti, onomasztikai tanulmanyai f6leg a Nyelvérben és a Magyar Nyelv
hasibjain jelentek meg, bizonyitva, hogy adatfeltirasiaval gazdagitotta a szotorténeti,
szolastorténeti kutatasokat.

A magyar és nemzetkdzi folklorisztika szempontjabol nézve 1j és nélkiil6zhetetlen
kiadvanyokkal gazdagitotta a tudomanyt. Ezek koziil kett6t emelek ki. Az egyik a Ma-
gvar népmesekatalégus 2. A magyar tindérmesék tipusai (AaTh 300-749), (Osszedlli-
totta és a bevezetét irta - -, Bp. 1988.). A Klasszikus népmesekincs legmiivészibb,
legisszetettebb 450 tipusat 6 szedte rendbe a Kovics Agnes szerkesztette katalogusban,
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Minden egyes tipushoz révid tipusleirast készitett, kiilon figyelve a tipuskombinaciokra,
hogy a magyar és a nemzetkézi §sszehasonlitd mesekutatdssal Gsszhangba hozza. Az
adott mesék kapcsin mindig tényszeri megéllapitasokat tett. Osszefoglalasaban képet
adott a magyar népmese eldzményeirdl, irodalmi parhuzamairol, egyes szovegrészek go-
rog mitoszokkal, kozépkori irdsos elézményekkel kimutathaté rokonsagarol vagy akar
exemplumként megjelend prédikdcids irodalomban betoltott szerepérél. Igy ezt a katald-
gust nem csak a mesekutatok forgatjak haszonnal, hanem az irodalmarok is.

A masik alapvet6, kézikonyv értékli munkaja 4 protestdns exemplumok katalégusa
cimmel jelent meg (Bp. NKL 1993) Az exemplumkutatds Magyarorszagon az irodalom
és folklorisztika kozos mezsgyéjén gazdatlanul maradt, csak egy-egy konkrét széveg,
motivum elemzésére keriilt sor. Az osszesit attekintést eldszér Domotor Akos végezte
el és 6 készitette el az elsd katalogust. Ebben a munkajiban jelentds segitséget kapott
Géttingenbdl Hans-Jirg Uthertdl. A hatalmas magyar nyelvii kéziratos és nyomtatott
anyagbol elsGsorban a protestins forrasokat vette be a katalogusba. A kataléguson til
egy kotetre valé magyar ¢és német nyelvii tanulmanya tajékoztat a miifaj elvi problémai-
r6l, a magyar miivelédés nemzetkozi Osszefiiggéseirdl, a Luther-folklor elterjedéserdl,
Comenius oktatasban betoltott szerepér6l. Eveken 4t gyiijtétte a régi, protestans prédika-
ciokban megbujo folklor adatokat, és ezenkézben szamos nyelvi sajatossig torténeti
hatterét is megtaldlta, amelyekkel a nyelvészeti kutatdst gazdagitotta. Exemplumkutatisa
irodalomtérténeti, miivelddéstorténeti, vallastorténeti téren egyarant #jat hozott.

A szovegkiadvanyaiban, 6nallo gytjtések kozléseivel torekedett a magyar folklo-
risztika tovabbfejlesztésére. Olyan szempontokkal gazdagitotta a kutatast, amelyeket ko-
ribban mell6ztek. Hiteles kozlésekhez ragaszkodott még a gyerckeknek készitett
mesekoteteknél is. A torténeti folklor terén az 1848-as szabadsagharc emlékeit gyiijtotte
egybe a HOsok és vértanuk. Monddk és visszaemlékezések a szabadsdgharcrél (Bp.
MNT 1998.) cimii kétetben, ahol a bevezetd tanulmanyaban a kozelmult €16 szajhagyo-
manyanak térvényszerfiségeir6l, mitoszteremtd képességérdl vall. Ezt megel6zGen fel-
tarta Pet6fi Sandor mesei ihletésii elbeszéldé kolteményének, a Jdnos vitéz egyes
elemeinek a magyar és egyetemes folklorban kimutathaté parhuzamait, jelentds adatokat
kindlva a Pet6fi-kutatashoz.

Dométsr Akos sokszinii életmiive lezérult. Hidba varjuk az igért vicckatalogust és
a varosi folklort tartalmazo széveggyijtemény folytatasat, vagy a kalendariumok, apro-
nyomtatvanyok rejtette népkoltészet bemutatasat. Hatalmas cédulagyiijteményében az
iskolai tank6nyvek néprajzi vonatkozasai szintén 6rékké némak maradnak. Csak akik
kozelrdl ismerték 6t, tudjak, hogy mennyi terve volt még. Ezek kidolgozasara nem keriil
sor, hiszen neki nem adatott meg, hogy tanitvanyok segitségével tovabb gyarapodhasson
szellemi 6roksége.
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